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Elektronischer Rechtsverkehr –
transactions électroniques

Ein gemeinsames Projekt – un projet commun:
BA für Justiz – Office fédéral de la Justice
Bundeskanzlei – Chancellerie fédérale
ISB – Unité de stratégie informatique de la 
Confédération
Bundesgericht – Tribunal fédéral
Schweizerischer Anwaltsverband – FSA
Pouvoir judiciaire Genève
Obergericht Zürich
Verwaltungsgericht Graubünden (Tribuna)
Obergericht Luzern (Tribuna)
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Ziele im Justizbereich – Objectifs 
dans le domaine judiciaire
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Allgemeine Verwendung – utilisation générale
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OSCI – Übermittlung / trm sécurisée
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Technische Voraussetzungen –
environnement technique nécessaire

J2RE 1.4.2

256 MB RAM

2000/XP
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Opensource (GPL)

L’application:
est formée de modules de programmes
est publiée et documentée
peut être utilisée, corrigée et complétée
ne doit pas être vendue; 
ses modifications, corrections et adjonctions 
doivent être signés, documentés et publiés
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Installation Client
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Erstellen einer Meldung – Création 
d’un message



JusLink 11

Email Formular – Formulaire courriel
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1. Schritt: Kopfzeilen – 1re étape: en-tête
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2. Schritt: Text – 2e étape: texte
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3. Schritt: Anhänge – 3e étape: Pièces jointes
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4. Schritt: Absenden – 4e étape: Expédition
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Sendung / envoi : 1° PDF
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Sendung / envoi: 2° XML
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Sendung - Envoi

Unterschrift – Verschlüsserung – Sendung

Signature – cryptage - envoi
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Elektronisches Postfach – Case 
postale électronique

Herunterladen - télécharger
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Empfang im Client – Réception dans 
le client
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Quittung - Quittance
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Rahmenbedingungen – conditions 
cadres

1. Gesetzliche Grundlage – base légale

2. Anerkannte elektronische - Signature électronique 
reconnue

3. Anpassung der Programmbausteine – Adaptation des 
modules de programme

4. Definition von Formularen – Définitions de formulaires

5. Organisationsmassnahmen – Mesures d’organisation
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Anwendungsbereiche – domaines 
d’utilisation

Justiz – Justice
Schuldbetreibung und Konkurswesen –
poursuites et faillites
Registerwesen - registres
Steuern – impôts
Bewilligungsgesuche – Demandes 
d’autorisation
Usw. – etc.
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Fragen - Questions
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